Montageanleitung / Assembly Instructions
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Keine scheuernden Putzmittel verwenden !

Do not use scouring powder !

Die Kabine vor Montage auf Transportschaden
Uberprifen. ) )

Fir bereits montierte Objekte kann kein
Schadenersatz geleistet werden.

Check the product for transport damage prior to
mounting.

Products that have already been mounted will
not be replaced.

Es ist sicherzustellen, dal die Turfligel beim
Offnen auf keine harten Flachen oder Kanten
anschlagen kénnen.

BRUCHGEFAHR!

Make sure the wall does not bump against
hard surfaces or ed(ges when opened.
RISK OF BREAKAGE !
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Drying of the silicone in the closed position
of the shower.

Use suitable Silicone for the respective base material.
Thoroughly clean the surface prior to using silicone.

4 Trocknen des Silikons in geschlossener Position e ) Ein fiir den Untergrund geeignetes Silikon verwenden. )
% der Duschkabine. t Oberflache vor dem Silikonieren griindlich reinigen (fettfrei).
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